STINA FALLSTROM - Del 4 Nya order i Sverige

Aren i Bay Ridge gick valdigt fort, tyckte bade Stina och Ingvar nar
det nu blev dags att sdga farval och flytta tillbaka till Sverige. Men
de var egentligen bara "utldnade” till USA pa tre ar. Det blev ett
extra ar ocksa, sa nu hade de varit i USA i fyra ar.

Ordern till Ingvar 16d: PR-sekreterare i Sverige. Stinas order var att
ta upp den besokstjanst hon tidigare haft i Stockholm. Hon fick da
bara ett ar pa sig for det uppdraget. Men hon hann med att gladja
manga i de besdk hon gjorde.

Nya order kom sedan till Stina och Ingvar efter bara ett ar i
Stockholm denna gang. Ordern géllde nu som ledare for Goteborgs
division. Stinas ansvarsomrade var speciellt kvinnorna i
Hemforbunden, Syféreningarna, Kvinnofrukostar m.m.

Annu en géang skulle de bo pa Bangatan i stadsdelen Majorna. Denna gang tva trappor upp i huset.
”Det hér ar val sista stallet vi bor pa innan vi pensioneras”, sa Stina. ”Ja, vi far val borja planera var vi
skall bo som pensionarer”, svarade Ingvar. Ingen av dem visste att Stina skulle flytta hem till Herren
efter att ha bott har i tre ar.

Goteborgs division var ju inte obekant for dem. De fem aren i slutet pa 70-talet och bérjan pa 80 talet
bodde de i Kungssten forst och sedan i Majorna. Da hade Stina och Ingvar tjanst i Goteborgs division.
De hade lart sig under arens lopp att arbeta tillsammans, men dven att ha egna ansvarsomraden.
Divisionens karer besoktes, speciella samlingar for de olika grupperna holls och samtal enskilt pa "tu-
man-hand” férekom ofta. Stina tycktes finnas med overallt.

Ett tal som hon holl i narradion i Goteborg efter ett ar i denna nya tjanst, 4r som ett forebud om att
hon snart skulle resa hem till Gud. Hennes utkast till talet:

Jag vill bérja med ett bibelord som jag tycker mycket om. Det dr frdn Filipperbrevet fjérde kapitel och
fidrde versen: “Glddjen eder i Herren alltid, dater vill jag sdga Glddjen er.” Du som lyssnar idag har
sdkert samma erfarenhet som mig, att det ér sként att méta de glada och positiva mdnniskorna pad
var vandring.

Lat mig berdtta om en spdrvagnsresa hdr i Géteborg. Det var for Idnge sedan. DG jag kom in pad
spdrvagnen mdrktes den glada och fina stémningen ddr. Spdrvdgsféraren hade den hér dagen tagit
som sin uppgift att glddja sina passagerare. Nér han ropade upp héllplatsnamnen sa hade han extra
kommentarer ocksd. “Skolgatan — hdr har vi den lyckliga gatan”. Han tédnkte vdl pd barn- och
ungdomsdren. Jag tittade ut och sdg dd Frilsningsarméns Férsta kdr som Idg ddr i hérnet pa
Skolgatan. Pd affischerna stod att det skulle hdllas Jubel- och Gléddjeméten.

Min tankeverksamhet kom igdng. Visst fick jag bérja vandra pd “Lyckliga gatan” i tidiga
barndomsdagar. Mina hénder kndpptes till bén innan jag ens kunde knéppa dem sjdlv. Ddr fanns
ungdomsledare som visade vigen och som Idrde mig var den verkliga glddjen fanns. Denna glddje har
férdjupats under de mdnga dren sedan dess, ddrfér att han som frilste mig har varit med pG min
vandring.

Sparvdgsresan fortsdtter, och vi ndrmar oss Brunnsparken. Till allas fértjusning ropar nu den glade
féraren: “Nu kéra vdnner dr vi vid det allmdnna kommunalbadet”. Ndr man ser det smutsiga
kanalvattnet sa kdnns det inte inbjudande att bada ddr. Men jag fortsatte med min tankeverksamhet.
Vandringen pa den lyckliga gatan gjorde att jag passerade férbi de unkna vattenstdllena. Jag gick pa
den vigen som ledde till killan med levande vatten. Det dr sant det vi sjunger: “Guds kdlla har vatten
tillfyllest fér térstande kvinnor och médn.” ndgon har sagt att den som finner kéllan séker sig inte till
brunnen. Det friska, livgivande vattnet finns for oss alla under vdr vandring. Jesus sdger skélv: “Den
som térstar, kom hit och drick”. Det dr livets friska vatten han bjuder oss till. Nu kommer vi strax till
hdllplatsen ddr jag skall stiga av. Det dr vid Centralstationen. (Anm. For att forsta vad féraren nu
sager: Vid sparvagshallplatsen fanns pa den tiden en gangtunnel under gatan in till Centralen, och pa
resor med buss och sparvagn kunde man kdpa 6vergangsbiljett).
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Nu ropar féraren en varning: “Se er noga fér, ty detta dr évergdngen till undergangen”. Vi som satt i
vagnen férstod vad han menade. Men IGt mig fortsdtta med mina tankar. Jag férdes in pa den lyckliga
gatan, fick passera de usla brunnarna, och nu vet jag att 6vergdngen en dag inte skall bli en
undergdng. Det blir i stéllet en 6vergdng till det underbara som Herren har berett for de sina. DG skall
var gléddje bli fullkomlig.

”Téink ndr sldkt och vdnner alla métas dér!” | missionshuset hemma i Sunne hérde jag som barn hur
de sjong: “Ja, Guds barn de har det saligt redan hér, men dnnu bdttre skall det bliva dér. Ty vad vi
smakat hdr, en droppe endast dr, av sdllhetshavet ovan ddr.” Vi far redan nu glddjas 6ver allt som
Gud har berett for oss!

Stina gladdes at upplevelsen pa sparvagnen. Hon hade en annan intressant sparvagsresa, som hon
berattade om. Kanske hon utvecklade sina tankar om den hdndelsen ocksa, men tydligen ar det en
del som vidareberéttat detta, ty ndr Goteborgs Sparvagar gav ut boken ”"Géteborgarnas Spdrvégar
100 ar’ fanns den med, fast i nagot modifierad form.

Har ar Stinas berattelse:

Jag var pad vdg till ett hemférbundsméte. Dagen var mulen med lite ltt regn. Féraren hade kanske
vaknat pd fel sida, han kérde ryckigt och okoncentrerat. Vid Masthuggstorget kommer en ”Kal” pa.
Han hade nog druckit for mycket redan pa férmiddagen. Han hinner inte sdtta sig férrdn forare sdtter
igdng vagnen och kér ocksa nu ryckigt.

Kal dr ndra att ramla, men han hdller i sig och stapplar fram till féraren och séger: "Du kér sG ddligt s
du kan kéra till h---e! ”. Sa vdnder han sig mot sittplatserna, och far se Stina sitta ddr i sin uniform.

Stina tédnkte att han skulle komma och sétta sig bredvid henne, men det gér han inte. Kal fixerar Stina
en stund, och sa vinder han om till féraren och séger: “Du far stanna lite innan, foér hon ddr borta
skall av férst ”. Stina, och alla andra i vagnen log at Kals "predikan”.

Om man skulle beskriva en optimist, s3 kunde man anvanda Stina som | gura litia mammat
H = : : = Trots att vi satt och héll dina tunna
exempel. Hon var en glad optimist som spred glddje omkring sig. Nar hon hinder ina ssta 33 timmar, s har vi
fick veta att sjukdomen, som plagade henne var cancer, sa sa hon ju inte | svirt at forst, att vi aldrig mer
” e . pme e kommer att fi ta del av din varma
Halleluja” at det, men hon sa inte heller ”QOj, oj, 0j.”. Hon hade ont, hon | kirlek,dinenormaomsorg, ditt glada
° .. . .. skratt, din trygga famn, din roliga
hade svart, men hon behdll sitt goda humor. Hon hade omsorg om andra | humor eller din dagliga rost i
. .. telefonen. Men, Amanda, 4 ér, sa:
hela tiden. F6r barnbarn som skulle "Tink vad roligt dom fir i himlen nu
fylla &r, fér vanner bade inom FA och e L
utom som behodvde ett uppmuntrande dig innan ditt hembud for att du var
. den biistamamma nigot barn kunnat
kort. Ja, hon var i verksamhet fast hon onska sig. Du lirde oss sd mycket
o . . o o . . fint som vi i vér tur skall lira dina
lag till sangs. Hon lag pa sjukhus i flera barabar. Db | bssbaraato du
° lirde oss visa kirlek, omsorg och
omgangar och hon blev Opererad' ; respekt for vara medménniskor. Du
idit sio for |13 5 % lirde oss vad trygghet betyder, du
Men Cancern.hade Suprldlt Sig f.Ol' langt' Sﬂnd Fd/l_f[‘rom liirde oss att humor ér viktigt, liksom
Hon var bestdamd pa att hon inte ville att visa sina kinslor. Tack for att du
a2 ; = fodd dven dlskade och respekterade oss
do pa ett sjukhus, och hon behdvde s som dina medmiinniskor.
. a N Du k alltid att finnas kvar i
inte oroas for den saken. For att hon befordrad till hirligheten varauhjgrr&rge;:ckf lilla r:&':r‘:mv?;
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skulle kunna komma ut med rullstolen il N el e
och sitta i friska luften, sa flyttade GERONE R stown gtom A
Stina och Ingvar till dottern Gunilla i och lita mamma A vara hemma den
o sista tiden, allt enligt mammas
Kallered under sommaren. onskningar. Tack, iilskade pappa!”
Ett stort tack vill vi ocksa framfora
Begravningsgudstjinst till alla som har varit med oss i sina
H forboner, som har visat oss storkirlek
Den 12 augUStI 1991 S|Utade hennes Frilsningsarméns 1:a kar, S. Allégatan 9, Géteborg och omsorg. Tack for alla blommor
jordiska tjanst. Hon var da omgiven av Lérdagen den 24 augusti 1991 kl. 15.00 och skrivna rader, for alla trostande
ord och for att mammas sista fird
maken, barnen och en del av blev en obeskrivligt vacker och
barnbarnen den dagen minnesrik upplevelse.
. Tack!
Ragnhild med familj
Per med familj
Gunilla med familj
Monica med familj
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